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1 Samuel 17:42

Hebrew

ה אֶת י וַיִּרְאֶ֥ ט הַפְּלִשְׁתִּ֛ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיַּבֵּ֧

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the
word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by י הָיָ֣ה ד וַיִּבְזֵ֑הוּ כִּֽ ים ( דָּוִ֖ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigהָיָה

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old
Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
1:1Isaiah 2:2 ה ה מַרְאֶֽ י עִם יְפֵ֥ עַר וְאַדְמֹנִ֖ נַ֔

ESV And when the Philistine looked and saw David, he disdained him, for he was but a youth, ruddy and handsome in
appearance.

NIV He looked David over and saw that he was only a boy, ruddy and handsome, and he despised him.
NLT sneering in contempt at this ruddy-faced boy.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶδεν Γολιαδ
τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Δαυιδ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἠτίμασεν
αὐτόνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ὅτι αὐτὸςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἦνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for
am and ἦν is the word for was, e.g. παιδάριον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” αὐτὸςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) πυρράκης μετὰ κάλλους
ὀφθαλμῶν
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KJV And when the Philistine looked about, and saw David, he disdained him: for he was but a youth, and ruddy, and of a fair
countenance.

1 Samuel 17:41 ← 1 Samuel 17:42 → 1 Samuel 17:43

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → 1 Samuel → 1 Samuel 17

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_17:42

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_17:41
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_17:43
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_17
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_17:42

	1 Samuel 17:42

